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Jeremiah 32
(NASB 1977)

1  The word that came to Jeremiah from the LORD in the tenth 
year of Zedekiah king of Judah, which was the eighteenth 
year of Nebuchadnezzar. 

2  Now at that time the army of the king of Babylon was be-
sieging Jerusalem, and Jeremiah the prophet was shut up in 
the court of the guard, which was in the house of the king of 
Judah, 

3  because Zedekiah king of Judah had shut him up, saying, "Why 
do you prophesy, saying, 'Thus says the LORD, "Behold, I am 
about to give this city into the hand of the king of Babylon, 
and he will take it; 

4  and Zedekiah king of Judah shall not escape out of the hand of
the Chaldeans, but he shall surely be given into the hand of 
the king of Babylon, and he shall speak with him face to face, 
and see him eye to eye; 

5  and he shall take Zedekiah to Babylon, and he shall be there 
until I visit him," declares the LORD. "If you fight against 
the Chaldeans, you shall not succeed"'?" 

6  And Jeremiah said, "The word of the LORD came to me, saying,
7  'Behold, Hanamel the son of Shallum your uncle is coming to 

you, saying, "Buy for yourself my field which is at Anathoth, 
for you have the right of redemption to buy it."' 

8  "Then Hanamel my uncle's son came to me in the court of the 
guard according to the word of the LORD, and said to me, 
'Buy my field, please, that is at Anathoth, which is in the land
of Benjamin; for you have the right of possession and the re-

Jeremías 32
Reina-Valera 1960 (RVR1960)

Jeremías compra la heredad de Hanameel

32  Palabra de Jehová que vino a Jeremías, el año 
décimo de Sedequías rey de Judá, que fue el año 
decimoctavo de Nabucodonosor.
2 Entonces el ejército del rey de Babilonia tenía sitiada a 
Jerusalén, y el profeta Jeremías estaba preso en el patio de
la cárcel que estaba en la casa del rey de Judá.
3 Porque Sedequías rey de Judá lo había puesto preso, 
diciendo: ¿Por qué profetizas tú diciendo: Así ha dicho 
Jehová: He aquí yo entrego esta ciudad en mano del rey 
de Babilonia, y la tomará;
4 y Sedequías rey de Judá no escapará de la mano de los 
caldeos, sino que de cierto será entregado en mano del rey
de Babilonia, y hablará con él boca a boca, y sus ojos 
verán sus ojos,
5 y hará llevar a Sedequías a Babilonia, y allá estará hasta 
que yo le visite; y si peleareis contra los caldeos, no os irá
bien, dice Jehová?
6 Dijo Jeremías: Palabra de Jehová vino a mí, diciendo:
7 He aquí que Hanameel hijo de Salum tu tío viene a ti, 
diciendo: Cómprame mi heredad que está en Anatot; 
porque tú tienes derecho a ella para comprarla.
8 Y vino a mí Hanameel hijo de mi tío, conforme a la 



demption is yours; buy it for yourself.' Then I knew that this 
was the word of the LORD. 

9  "And I bought the field which was at Anathoth from Hanamel 
my uncle's son, and I weighed out the silver for him, seven-
teen shekels of silver. 

10  "And I signed and sealed the deed, and called in witnesses, and
weighed out the silver on the scales. 

11  "Then I took the deeds of purchase, both the sealed copy con-
taining the terms and conditions, and the open copy; 

12  and I gave the deed of purchase to Baruch the son of Neriah, 
the son of Mahseiah, in the sight of Hanamel my uncle's son, 
and in the sight of the witnesses who signed the deed of pur-
chase, before all the Jews who were sitting in the court of 
the guard. 

13  "And I commanded Baruch in their presence, saying, 
14  'Thus says the LORD of hosts, the God of Israel, "Take these 

deeds, this sealed deed of purchase, and this open deed, and 
put them in an earthenware jar, that they may last a long 
time." 

15  'For thus says the LORD of hosts, the God of Israel, "Houses 
and fields and vineyards shall again be bought in this land."' 

16  "After I had given the deed of purchase to Baruch the son of 
Neriah, then I prayed to the LORD, saying, 

17  'Ah Lord GOD! Behold, Thou hast made the heavens and the 
earth by Thy great power and by Thine outstretched arm!  
Nothing is too difficult for Thee, 

18  who showest lovingkindness to thousands, but repayest the 
iniquity of fathers into the bosom of their children after 
them, O great and mighty God. The LORD of hosts is His 
name; 

19  great in counsel and mighty in deed, whose eyes are open to all
the ways of the sons of men, giving to everyone according to 
his ways and according to the fruit of his deeds; 

20  who hast set signs and wonders in the land of Egypt, and even 
to this day both in Israel and among mankind; and Thou hast 

palabra de Jehová, al patio de la cárcel, y me dijo: 
Compra ahora mi heredad, que está en Anatot en tierra de 
Benjamín, porque tuyo es el derecho de la herencia, y a ti 
corresponde el rescate; cómprala para ti. Entonces conocí 
que era palabra de Jehová.
9 Y compré la heredad de Hanameel, hijo de mi tío, la cual
estaba en Anatot, y le pesé el dinero; diecisiete siclos de 
plata.
10 Y escribí la carta y la sellé, y la hice certificar con 
testigos, y pesé el dinero en balanza.
11 Tomé luego la carta de venta, sellada según el derecho y 
costumbre, y la copia abierta.
12 Y di la carta de venta a Baruc hijo de Nerías, hijo de 
Maasías, delante de Hanameel el hijo de mi tío, y delante 
de los testigos que habían suscrito la carta de venta, 
delante de todos los judíos que estaban en el patio de la 
cárcel.
13 Y di orden a Baruc delante de ellos, diciendo:
14 Así ha dicho Jehová de los ejércitos, Dios de Israel: 
Toma estas cartas, esta carta de venta sellada, y esta carta 
abierta, y ponlas en una vasija de barro, para que se 
conserven muchos días.
15 Porque así ha dicho Jehová de los ejércitos, Dios de 
Israel: Aún se comprarán casas, heredades y viñas en esta 
tierra.
16 Y después que di la carta de venta a Baruc hijo de 
Nerías, oré a Jehová, diciendo:
17 !!Oh Señor Jehová! he aquí que tú hiciste el cielo y la 
tierra con tu gran poder, y con tu brazo extendido, ni hay 
nada que sea difícil para ti;
18 que haces misericordia a millares, y castigas la maldad 
de los padres en sus hijos después de ellos; Dios grande, 
poderoso, Jehová de los ejércitos es su nombre;



made a name for Thyself, as at this day. 
21  'And Thou didst bring Thy people Israel out of the land of 

Egypt with signs and with wonders, and with a strong hand 
and with an outstretched arm, and with great terror; 

22  and gavest them this land, which Thou didst swear to their 
forefathers to give them, a land flowing with milk and honey. 

23  'And they came in and took possession of it, but they did not 
obey Thy voice or walk in Thy law; they have done nothing of 
all that Thou commandedst them to do; therefore Thou hast 
made all this calamity come upon them. 

24  'Behold, the siege mounds have reached the city to take it; 
and the city is given into the hand of the Chaldeans who fight
against it, because of the sword, the famine, and the pesti-
lence; and what Thou hast spoken has come to pass; and, be-
hold, Thou seest it. 

25  'And Thou hast said to me, O Lord GOD, "Buy for yourself the
field with money, and call in witnesses"--although the city is 
given into the hand of the Chaldeans.'" 

26  Then the word of the LORD came to Jeremiah, saying, 
27  "Behold, I am the LORD, the God of all flesh; is anything too 

difficult for Me?" 
28  Therefore thus says the LORD, "Behold, I am about to give 

this city into the hand of the Chaldeans and into the hand of 
Nebuchadnezzar king of Babylon, and he shall take it. 

29  "And the Chaldeans who are fighting against this city shall 
enter and set this city on fire and burn it, with the houses 
where people have offered incense to Baal on their roofs and 
poured out libations to other gods to provoke Me to anger. 

30  "Indeed the sons of Israel and the sons of Judah have been 
doing only evil in My sight from their youth; for the sons of 
Israel have been only provoking Me to anger by the work of 
their hands," declares the LORD . 

31  "Indeed this city has been to Me a provocation of My anger 
and My wrath from the day that they built it, even to this 
day, that it should be removed from before My face, 

19 grande en consejo, y magnífico en hechos; porque tus 
ojos están abiertos sobre todos los caminos de los hijos de
los hombres, para dar a cada uno según sus caminos, y 
según el fruto de sus obras.
20 Tú hiciste señales y portentos en tierra de Egipto hasta 
este día, y en Israel, y entre los hombres; y te has hecho 
nombre, como se ve en el día de hoy.
21 Y sacaste a tu pueblo Israel de la tierra de Egipto con 
señales y portentos, con mano fuerte y brazo extendido, y 
con terror grande;
22 y les diste esta tierra, de la cual juraste a sus padres que 
se la darías, la tierra que fluye leche y miel;
23 y entraron, y la disfrutaron; pero no oyeron tu voz, ni 
anduvieron en tu ley; nada hicieron de lo que les 
mandaste hacer; por tanto, has hecho venir sobre ellos 
todo este mal.
24 He aquí que con arietes han acometido la ciudad para 
tomarla, y la ciudad va a ser entregada en mano de los 
caldeos que pelean contra ella, a causa de la espada, del 
hambre y de la pestilencia; ha venido, pues, a suceder lo 
que tú dijiste, y he aquí lo estás viendo.
25 !!Oh Señor Jehová! ¿y tú me has dicho: Cómprate la 
heredad por dinero, y pon testigos; aunque la ciudad sea 
entregada en manos de los caldeos?
26 Y vino palabra de Jehová a Jeremías, diciendo:
27 He aquí que yo soy Jehová, Dios de toda carne; ¿habrá 
algo que sea difícil para mí?
28 Por tanto, así ha dicho Jehová: He aquí voy a entregar 
esta ciudad en mano de los caldeos, y en mano de 
Nabucodonosor rey de Babilonia, y la tomará.
29 Y vendrán los caldeos que atacan esta ciudad, y la 
pondrán a fuego y la quemarán, asimismo las casas sobre 
cuyas azoteas ofrecieron incienso a Baal y derramaron 



32  because of all the evil of the sons of Israel and the sons of 
Judah, which they have done to provoke Me to anger--they, 
their kings, their leaders, their priests, their prophets, the 
men of Judah, and the inhabitants of Jerusalem. 

33  "And they have turned their back to Me, and not their face; 
though I taught them, teaching again and again, they would 
not listen and receive instruction. 

34  "But they put their detestable things in the house which is 
called by My name, to defile it. 

35  "And they built the high places of Baal that are in the valley 
of Ben-hinnom to cause their sons and their daughters to 
pass through the fire to Molech, which I had not commanded 
them nor had it entered My mind that they should do this ab-
omination, to cause Judah to sin. 

36  "Now therefore thus says the LORD God of Israel concerning 
this city of which you say, 'It is given into the hand of the 
king of Babylon by sword, by famine, and by pestilence.' 

37  "Behold, I will gather them out of all the lands to which I have
driven them in My anger, in My wrath, and in great indigna-
tion; and I will bring them back to this place and make them 
dwell in safety. 

38  "And they shall be My people, and I will be their God; 
39  and I will give them one heart and one way, that they may fear

Me always, for their own good, and for the good of their chil-
dren after them. 

40  "And I will make an everlasting covenant with them that I will 
not turn away from them, to do them good; and I will put the 
fear of Me in their hearts so that they will not turn away 
from Me. 

41  "And I will rejoice over them to do them good, and I will faith-
fully plant them in this land with all My heart and with all My 
soul. 

42  "For thus says the LORD, 'Just as I brought all this great dis-
aster on this people, so I am going to bring on them all the 
good that I am promising them. 

libaciones a dioses ajenos, para provocarme a ira.
30 Porque los hijos de Israel y los hijos de Judá no han 
hecho sino lo malo delante de mis ojos desde su juventud;
porque los hijos de Israel no han hecho más que 
provocarme a ira con la obra de sus manos, dice Jehová.
31 De tal manera que para enojo mío y para ira mía me ha 
sido esta ciudad desde el día que la edificaron hasta hoy, 
para que la haga quitar de mi presencia,
32 por toda la maldad de los hijos de Israel y de los hijos de
Judá, que han hecho para enojarme, ellos, sus reyes, sus 
príncipes, sus sacerdotes y sus profetas, y los varones de 
Judá y los moradores de Jerusalén.
33 Y me volvieron la cerviz, y no el rostro; y cuando los 
enseñaba desde temprano y sin cesar, no escucharon para 
recibir corrección.
34 Antes pusieron sus abominaciones en la casa en la cual 
es invocado mi nombre, contaminándola.
35 Y edificaron lugares altos a Baal, los cuales están en el 
valle del hijo de Hinom, para hacer pasar por el fuego sus 
hijos y sus hijas a Moloc; lo cual no les mandé, ni me 
vino al pensamiento que hiciesen esta abominación, para 
hacer pecar a Judá.
36 Y con todo, ahora así dice Jehová Dios de Israel a esta 
ciudad, de la cual decís vosotros: Entregada será en mano 
del rey de Babilonia a espada, a hambre y a pestilencia:
37 He aquí que yo los reuniré de todas las tierras a las 
cuales los eché con mi furor, y con mi enojo e indignación
grande; y los haré volver a este lugar, y los haré habitar 
seguramente;
38 y me serán por pueblo, y yo seré a ellos por Dios.
39 Y les daré un corazón, y un camino, para que me teman 
perpetuamente, para que tengan bien ellos, y sus hijos 
después de ellos.



43  'And fields shall be bought in this land of which you say, "It is
a desolation, without man or beast; it is given into the hand of
the Chaldeans." 

44  'Men shall buy fields for money, sign and seal deeds, and call 
in witnesses in the land of Benjamin, in the environs of Jerus-
alem, in the cities of Judah, in the cities of the hill country, 
in the cities of the lowland, and in the cities of the Negev; 
for I will restore their fortunes,' declares the LORD." 

 
 
 

40 Y haré con ellos pacto eterno, que no me volveré atrás 
de hacerles bien, y pondré mi temor en el corazón de 
ellos, para que no se aparten de mí.
41 Y me alegraré con ellos haciéndoles bien, y los plantaré 
en esta tierra en verdad, de todo mi corazón y de toda mi 
alma.
42 Porque así ha dicho Jehová: Como traje sobre este 
pueblo todo este gran mal, así traeré sobre ellos todo el 
bien que acerca de ellos hablo.
43 Y poseerán heredad en esta tierra de la cual vosotros 
decís: Está desierta, sin hombres y sin animales, es 
entregada en manos de los caldeos.
44 Heredades comprarán por dinero, y harán escritura y la 
sellarán y pondrán testigos, en tierra de Benjamín y en los
contornos de Jerusalén, y en las ciudades de Judá; y en las
ciudades de las montañas, y en las ciudades de la Sefela, y
en las ciudades del Neguev; porque yo haré regresar sus 
cautivos, dice Jehová.

 
OBEDIENCE TO AN UNEXPECTED ORDER

Jeremiah 32
March 16, 2014

We continue studying in the book of Jeremiah the section that 
has been identified as the book of consolation and hope, 
chapters 30-33.

And it’s identified as such because God, in the midst of the 
judgment His people are experiencing, promises them 
salvation; yes, salvation even the midst of the just and 
warranted judgment they’re receiving and still have yet to 
receive.

And we saw a week ago that the reason for this salvation is in 
God Himself.  Jeremiah 31:3 - I have loved you with an everlast-

OBEDIENCIA ANTE UNA ORDEN INESPERADA
JEREMÍAS 32

S.J.B., Marzo 16 de 2014

Seguimos estudiando en el libro de Jeremías la sección que ha sido 
identificado como el libro de la consolación y esperanza cap.30-33.

Y se identifica así porque Dios en medio del juicio que está 
experimentado su pueblo les promete  salvación; sí, salvación, aun 
en medio del justo y merecido juicio que están recibiendo y que aún
están por recibir. 

Y vimos hace ocho días que la razón de esta salvación está en Dios 
mismo, Jr. 31:3: Con amor eterno te he amado; por tanto, te 



ing love; Therefore I have drawn you with lovingkindness. 

Today we’re going to chapter 32:

THE HISTORICAL CONTEXT

The prophet starts describing the historical context in verse 1:  
The word that came to Jeremiah from the LORD in the tenth 
year of Zedekiah king of Judah, which was the eighteenth year 
of Nebuchadnezzar.

This date corresponds to the year 587 BC.  At that time 
Jerusalem was surrounded by the Babylonian army.  Verse 2:  
Now at that time the army of the king of Babylon was besieging 
Jerusalem,

What’s more, Jeremiah was a prisoner in the court of the 
guard, which was in the house of the king of Judah.  And he 
was a prisoner due to his faithfulness to God, for faithfully 
proclaiming God’s message for His people:

3  because Zedekiah king of Judah had shut him up, saying, "Why 
do you prophesy, saying, 'Thus says the LORD, "Behold, I am 
about to give this city into the hand of the king of Babylon, 
and he will take it; 

4  and Zedekiah king of Judah shall not escape out of the hand of
the Chaldeans, but he shall surely be given into the hand of 
the king of Babylon, and he shall speak with him face to face, 
and see him eye to eye; 

5  and he shall take Zedekiah to Babylon, and he shall be there 
until I visit him," declares the LORD. "If you fight against 
the Chaldeans, you shall not succeed"'?" 

In 2 Kings 25:2-7 we have the outcome of this situation 
narrated.  

2  So the city was under siege until the eleventh year of King 

prolongué  mi misericordia 

Vamos hoy al capítulo 32:

EL CONTEXTO HISTORICO

El profeta empieza describiendo el contexto histórico, v. 1: 
“Palabra de Jehová que vino a Jeremías,  el año décimo de 
Sedequías rey de Judá, que fue el año decimoctavo de 
Nabucodonosor.”

Esta fecha corresponde al año 587 a.c. Para ese momento Jerusalén 
se encontraba rodeada por al ejército de Babilonia v.2: 2 Entonces el
ejército del rey de Babilonia tenía sitiada a Jerusalén,

Además Jeremías se encontraba preso en el patio del palacio del rey
de Judá. Y estaba preso por causa de su fidelidad a Dios, por 
proclamar fielmente el mensaje de Dios para su pueblo, v.3-5:

3 Porque Sedequías rey de Judá lo había puesto preso, diciendo: 
¿Por qué profetizas tú diciendo: Así ha dicho Jehová: 
He aquí yo entrego esta ciudad en mano del rey de Babilonia, y la 
tomará;
4 y Sedequías rey de Judá no escapará de la mano de los caldeos, 
sino que de cierto será entregado en mano del rey de Babilonia, 
y hablará con él boca a boca, y sus ojos verán sus ojos,
5 y hará llevar a Sedequías a Babilonia, y allá estará hasta que yo 
le visite; 
y si peleareis contra los caldeos, no os irá bien, dice Jehová?

En 2 Reyes 25: 2-7, se  narra el desenlace de esta situación:

Y estuvo la ciudad sitiada hasta el año undécimo del rey Sedequías.



Zedekiah. 
3  On the ninth day of the fourth month the famine was so severe

in the city that there was no food for the people of the land. 
4  Then the city was broken into, and all the men of war fled by 

night by way of the gate between the two walls beside the 
king's garden, though the Chaldeans were all around the city. 
And they went by way of the Arabah. 

5  But the army of the Chaldeans pursued the king and overtook 
him in the plains of Jericho and all his army was scattered 
from him. 

6  Then they captured the king and brought him to the king of 
Babylon at Riblah, and he passed sentence on him. 

7  And they slaughtered the sons of Zedekiah before his eyes, 
then put out the eyes of Zedekiah and bound him with bronze
fetters and brought him to Babylon. 

AN UNEXPECTED ORDER

And in the midst of this dramatic picture, … God gives 
Jeremiah an unexpected order.

6  And Jeremiah said, "The word of the LORD came to me, saying,
7  'Behold, Hanamel the son of Shallum your uncle is coming to 

you, saying, "Buy for yourself my field which is at Anathoth, 
for you have the right of redemption to buy it."' 

8  "Then Hanamel my uncle's son came to me in the court of the guard accord-
ing to the word of the LORD, and said to me, 'Buy my field, please, that is 
at Anathoth, which is in the land of Benjamin; for you have the right of 
possession and the redemption is yours; buy it for yourself.' Then I knew 
that this was the word of the LORD. 

Under these circumstances would we make such an 
investment?  Surely not – this doesn’t make any sense . . .

1. Jeremiah obeys

But what does Jeremiah do with this unexpected order from 

3 A los nueve días del cuarto mes prevaleció el hambre en la 
ciudad, 
hasta que no hubo pan para el pueblo de la tierra.
4 Abierta ya una brecha en el muro de la ciudad,
huyeron de noche todos los hombres de guerra 
por el camino de la puerta que estaba entre los dos muros, 
junto a los huertos del rey, estando los caldeos alrededor de la 
ciudad; 
y el rey se fue por el camino del Arabá.
5 Y el ejército de los caldeos siguió al rey, 
y lo apresó en las llanuras de Jericó, 
habiendo sido dispersado todo su ejército.
6 Preso, pues, el rey, le trajeron al rey de Babilonia en Ribla,
 y pronunciaron contra él sentencia.
7 Degollaron a los hijos de Sedequías en presencia suya, 
y a Sedequías le sacaron los ojos, y atado con cadenas lo llevaron 
a Babilonia.

UNA ORDEN INESPERADA

Y en medio de este cuadro tan dramático,… Dios le da una orden 
inesperada a Jeremías, v. 6-8:

6 Dijo Jeremías: Palabra de Jehová vino a mí, diciendo:
7 He aquí que Hanameel hijo de Salum tu tío viene a ti, 
diciendo: Cómprame mi heredad que está en Anatot; 
porque tú tienes derecho a ella para comprarla.

¿Bajo estas circunstancias haríamos una inversión como esta?  
Seguramente que no, esto no tiene el menor sentido...

1.  Jeremías obedece



God?

9  "And I bought the field which was at Anathoth from Hanamel 
my uncle's son, and I weighed out the silver for him, seven-
teen shekels of silver. 

10  "And I signed and sealed the deed, and called in witnesses, and
weighed out the silver on the scales. 

Jeremiah, even though, as we shall see later, doesn’t 
understand the purpose of this order, nonetheless obeys 
God’s command.  Jeremiah doesn’t ask for explanations 
before he obeys.  He doesn’t hope to understand before he 
obeys.  Instead he obeyed God’s express command, without 
excuse, without taking his time.

Here is a fundamental principle for all of us, without exception: 
Obey God; and obey in spite of the fact that from our point of 
view, or from our limited logic, it doesn’t make sense.

Why?

#1  Because God is God. . ., therefore for Him nothing is 
impossible.

Jeremiah was thoroughly convinced of this reality.  Verse 17:  
'Ah Lord GOD! Behold, Thou hast made the heavens and the 
earth by Thy great power and by Thine outstretched arm!  
Nothing is too difficult for Thee,

#2  We must obey God even though from our limited logic it 
doesn’t make sense, because God loves us with an 
everlasting love, and He therefore wants, seeks, and provides
the best of the best for us.  verse 41:  And I will rejoice over 
them to do them good, 

#3  But there’s another more powerful reason for obeying God, 
even though from our limited human logic it doesn’t make 
sense.  It’s because He delights in, is pleased with, our 

Pero ¿Qué hace Jeremías ente esta orden inesperada de parte de 
Dios? v.8-9:
 
9 Y compré la heredad de Hanameel, hijo de mi tío, 
la cual estaba en Anatot, y le pesé el dinero; diecisiete siclos de 
plata.
10 Y escribí la carta y la sellé, y la hice certificar con testigos,
 y pesé el dinero en balanza.

Jeremías, aunque como veremos más adelante, no entiende el 
propósito de esta orden, sin embargo obedece al mandato de Dios.
Jeremías no pidió explicaciones para obedecer, Jeremías no espero 
entender para obedecer, sino que ante el mandato expreso de Dios 
obedeció: sin excusa, sin demora.

Aquí un principio fundamental para todos nosotros, sin excepción: 
Obedecer a Dios, y obedecer, a pesar de que desde nuestro punto de
vista, o desde nuestra limitada lógica, no tenga sentido. 

¿Por qué? 

No.1 Porque Dios es Dios…, por lo tanto para él no hay nada 
imposible.

Jeremías estaba plenamente convencido de esta realidad, v.17: 
“¡Oh Señor Jehová! he aquí que tú hiciste el cielo y la tierra con tu
gran poder, y con tu brazo extendido, ni hay nada que sea difícil 
para ti;”

 No.2 Debemos obedecer a Dios, a pesar que desde nuestra limitada
lógica no tenga sentido, porque Dios nos ama con amor eterno, 
por lo tanto quiere, busca, provee lo mejor de lo mejor para 
nosotros, v. 41: “Y me alegraré con ellos haciéndoles bien”

No.3 Pero, hay aún una razón más poderosa para obedecer a Dios, a
pesar que desde nuestra limitada lógica humana no tenga sentido, es
porque Él se complace, se agrada con nuestra obediencia, 1 Sam. 



obedience.  1 Sam. 15:22 – 

And Samuel said, "Has the LORD as much delight in burnt 
offerings and sacrifices As in obeying the voice of the LORD? 
Behold, to obey is better than sacrifice, And to heed than the 
fat of rams.

The thing God most desires from us is obedience.  Obedience 
is the greatest expression of worship and honor to God.

And on the contrary, disobedience is an open affront against 
God.  1 Sam. 15:23 - "For rebellion is as the sin of divination, 
And insubordination is as iniquity and idolatry. Because you have 
rejected the word of the LORD, He has also rejected you from 
being king."

The prophet Jeremiah knew and believed in all these reasons. 
Therefore he obeyed, without excuse and without putting it off.

2. Jeremiah asks

First Jeremiah obeyed, and then asked God the reason for this 
unexpected order.

24  'Behold, the siege mounds have reached the city to take it; 
and the city is given into the hand of the Chaldeans who fight
against it, because of the sword, the famine, and the pesti-
lence; and what Thou hast spoken has come to pass; and, be-
hold, Thou seest it. 

25  'And Thou hast said to me, O Lord GOD, "Buy for yourself the
field with money, and call in witnesses"--although the city is 
given into the hand of the Chaldeans.'" 

But let’s note the context in which Jeremiah manifests his 
doubts to God in verse 16:  "After I had given the deed of 
purchase to Baruch the son of Neriah, then I prayed to the 
LORD, saying,…  It was in the context of prayer.

15:22: 

¿Se complace Jehová tanto en los holocaustos y víctimas,
 como en que se obedezca a las palabras de Jehová? 
Ciertamente el obedecer es mejor que los sacrificios,
 y el prestar atención que la grosura de los carneros.

Lo que Dios más desea de nosotros es obediencia, la obediencia es 
la expresión máxima de adoración y honra a Dios.

Lo contrario, la desobediencia es una abierta afrenta contra Dios.1 
Sam 15:23: Porque como pecado de adivinación es la rebelión, y 
como ídolos e idolatría la obstinación. 

El profeta Jeremías sabia y creía en todas esta razones, por lo tanto 
obedeció, sin excusa y sin demora.

2. Jeremías pregunta

Jeremías primero obedeció, y después si pregunto a Dios del porqué
de esta inesperada orden 24 -25:

24 He aquí que con arietes han acometido la ciudad para tomarla, 
y la ciudad va a ser entregada en mano de los caldeos que pelean 
contra ella, 
a causa de la espada, del hambre y de la pestilencia; ha venido, 
pues, a suceder lo que tú dijiste, y he aquí lo estás viendo.
25 !!Oh Señor Jehová! ¿y tú me has dicho: Cómprate la heredad por
dinero, 
y pon testigos; aunque la ciudad sea entregada en manos de los 
caldeos?

Pero notemos el contexto en el que Jeremías manifiesta, sus dudas 
ante Dios,v.16: “Y después que di la carta de venta a Baruc hijo de 
Nerías, oré a Jehová, diciendo.” En el contexto de la oración.



In verses 16-25 we have Jeremiah’s extensive prayer where he
recognizes:

 1st, God’s power; 
 2nd, God’s mercy; 
 3rd, God’s faithfulness to His people; and
 Lastly, God’s judgment against His people.

In the context of this reverent prayer is where Jeremiah finally 
expresses his concern to God:

24  'Behold, the siege mounds have reached the city to take it; 
and the city is given into the hand of the Chaldeans who fight
against it, because of the sword, the famine, and the pesti-
lence; and what Thou hast spoken has come to pass; and, be-
hold, Thou seest it. 

25  'And Thou hast said to me, O Lord GOD, "Buy for yourself the
field with money, and call in witnesses"--although the city is 
given into the hand of the Chaldeans.'" 

This shows us  we can express our doubts and fears to God ...

And when we obey, and after we’ve expressed our doubts and 
fears to God in the context of prayer, what can we expect?

3. God responds

26  Then the word of the LORD came to Jeremiah, saying, 

God responded to Jeremiah extensively in the vehicles. 27-44.

#1  God starts to affirm His omnipotence in verse 27:  "Behold, 
I am the LORD, the God of all flesh; is anything too difficult for 
Me?"

#2  God tells Jeremiah that severe judgment was surely 

En los 16-25, tenemos la extensa oración de Jeremías, donde 
reconoce: 

Primero, el poder de Dios; segundo, la misericordia de Dios; 
tercero la fidelidad de Dios para con su pueblo; y finalmente el 
juicio de Dios contra su pueblo.

En el contexto de esta oración reverente es que finalmente Jeremías
expresa su inquietud a Dios v. 24-25:

24 He aquí que con arietes han acometido la ciudad para tomarla, 
y la ciudad va a ser entregada en mano de los caldeos que pelean 
contra ella, 
a causa de la espada, del hambre y de la pestilencia; ha venido, 
pues, a suceder lo que tú dijiste, y he aquí lo estás viendo.
25 !!Oh Señor Jehová! ¿y tú me has dicho: Cómprate la heredad por
dinero, 
y pon testigos; aunque la ciudad sea entregada en manos de los 
caldeos?

Esto nos muestra que podemos expresar a Dios nuestras dudas, 
nuestros temores…

Y cuando obedecemos, y después expresamos nuestras dudas y 
temores a Dios en el contexto de la oración ¿Qué podemos esperar?

3. Dios responde

Ver. 26: “Y vino palabra de Jehová a Jeremías, diciendo”
 
Dios respondió a Jeremías de manera extensa en los vehículos. 27-
44:

No.1 Dios empieza por afirmar su omnipotencia, ver.27: “He aquí 
que yo soy Jehová, Dios de toda carne; ¿habrá algo que sea difícil 
para mí?”
No.2 Dios le dice a Jeremías que ciertamente va a venir el severo 



coming on Judah.  Verses 28-30 (35)

28  Therefore thus says the LORD, "Behold, I am about to give 
this city into the hand of the Chaldeans and into the hand of 
Nebuchadnezzar king of Babylon, and he shall take it. 

29  "And the Chaldeans who are fighting against this city shall 
enter and set this city on fire and burn it, with the houses 
where people have offered incense to Baal on their roofs and 
poured out libations to other gods to provoke Me to anger. 

30  "Indeed the sons of Israel and the sons of Judah have been 
doing only evil in My sight from their youth; for the sons of 
Israel have been only provoking Me to anger by the work of 
their hands," declares the LORD . 

35  "And they built the high places of Baal that are in the valley of Ben-hinnom 
to cause their sons and their daughters to pass through the fire to Molech,
which I had not commanded them nor had it entered My mind that they 
should do this abomination, to cause Judah to sin. 

#3  But God tells Jeremiah that this would not be the end 
because God would restore His people.  

42  "For thus says the LORD, 'Just as I brought all this great dis-
aster on this people, so I am going to bring on them all the 
good that I am promising them. 

43  'And fields shall be bought in this land of which you say, "It is
a desolation, without man or beast; it is given into the hand of
the Chaldeans." 

44  'Men shall buy fields for money, sign and seal deeds, and call 
in witnesses in the land of Benjamin, in the environs of Jerus-
alem, in the cities of Judah, in the cities of the hill country, 
in the cities of the lowland, and in the cities of the Negev; 
for I will restore their fortunes,' declares the LORD." 

Since that’s how God brings this evil on His people, as a 
consequence of their sin, how much more He will manifest His 
grace to them – verse 42.  God will again bring them back to 

juicio sobre Judá, v.28-30 (35)

28 Por tanto, así ha dicho Jehová: 
He aquí voy a entregar esta ciudad en mano de los caldeos,
 y en mano de Nabucodonosor rey de Babilonia, y la tomará.
29 Y vendrán los caldeos que atacan esta ciudad, 
y la pondrán a fuego y la quemarán, asimismo 
las casas sobre cuyas azoteas ofrecieron incienso a Baal 
y derramaron libaciones a dioses ajenos, para provocarme a ira.
30 Porque los hijos de Israel y los hijos de Judá 
no han hecho sino lo malo delante de mis ojos desde su juventud; 
porque los hijos de Israel no han hecho más que provocarme
 a ira con la obra de sus manos, dice Jehová.

No.3 Pero que este no seré el final porque Dios va a restaurar a su
Pueblo v. 42 -44. 

42 Porque así ha dicho Jehová:
 Como traje sobre este pueblo todo este gran mal, 
así traeré sobre ellos todo el bien que acerca de ellos hablo.
43 Y poseerán heredad en esta tierra de la cual vosotros decís: 
Está desierta, sin hombres y sin animales, 
es entregada en manos de los caldeos.
44 Heredades comprarán por dinero,
 y harán escritura y la sellarán y pondrán testigos, 
en tierra de Benjamín y en los contornos de Jerusalén, 
y en las ciudades de Judá; y en las ciudades de las montañas, 
y en las ciudades de la Sefela, y en las ciudades del Neguev;
 porque yo haré regresar sus cautivos, dice Jehová.

Así como Dios trae este mal sobre su pueblo como consecuencia de



their land.  This is the reason God ordered Jeremiah to buy the
field.  Verse 44.

But how can this be possible?

1.  God will be our God

God promises to be our God.  Verse 38:  38  "And they shall be 
My people, and I will be their God;

All the promises made to His people are summed up in this 
declaration:  I will be their God.

That means God puts all His power, wisdom, and love in action
so that you and I continue being His people.  In other words, 
God won’t leave us in the midst of our going astray.  Proof of 
this is that He sent His Son to seek and to save that which was 
lost Luke 19:10.  And an extraordinary proof is that today the 
Lord has come again to seek us . . .

2. God promises to change our hearts

The root of the problem is the heart.  Right in the center of life 
itself the psalmist was conscious of this reality.  That’s why in 
light of his sin, his petition is Create in me a clean heart, O God, 
And renew a steadfast spirit within me.  Ps 51:10

And in this sense God promises to change our hearts, the 
center of our affections, our will, our intellect.  God changes our
heart so we love Him and obey Him with reverent fear:

39  and I will give them one heart and one way, that they may fear
Me always, for their own good, and for the good of their chil-
dren after them. 

And this is what Christ comes to do in the life of each one of 
us:  For we are His workmanship, created in Christ Jesus for 
good works, which God prepared beforehand, that we should walk

su pecado,  mucho más va a manifestar su gracia para con ello v. 
42. Dios los traerá nuevamente de regreso a la tierra, esta es la 
razón por la que Dios lo ordenó a Jeremías compra el terreno v. 44

Pero ¿cómo puede ser posible esto?

1. Dios será nuestro Dios

Dios promete ser nuestro Dios. Versículo 38: "Y me serán por 
pueblo, y yo seré a ellos por Dios."

Todas las promesas hechas a su pueblo se resumen en esta 
declaración " yo seré a ellos por Dios."

Esto significa que Dios pone en acción todo su poder, sabiduría y 
amor, para que usted y yo sigamos siendo su pueblo, en otras 
palabra Dios no nos va a dejar en medio de nuestro extravió,  
prueba de esto es que envío a su Hijo “A buscar y salvar lo que se 
había perdido” Luc. 19:10. Y una prueba extraordinaria es que hoy 
el Señor nuevamente ha venido a buscarnos… 

2. Dios promete cambiar nuestros corazones

La raíz  del problema está en el corazón, en el centro de la vida 
misma, el salmista era consciente de esta realidad por  esta razón 
ante la realidad de su pecado su petición es: “Crea en mí, oh Dios, 
un corazón limpio” Sal 51:10.

Y en este sentido Dios promete cambiar nuestros corazones, el 
centro de nuestros afectos, de nuestra voluntad, de nuestro 
intelecto, Dios cambia nuestro corazón para que le amemos y le 
obedezcamos con temor reverente:

39 Y les daré un corazón, y un camino, para que me teman 
perpetuamente,

 para que tengan bien ellos, y sus hijos después de ellos.

Y esto es lo que Cristo viene a hacer en la vida de cada uno de 



in them.  Eph. 2:10

3. God promises He will not leave us:

40  "And I will make an everlasting covenant with them that I will 
not turn away from them, to do them good; and I will put the 
fear of Me in their hearts so that they will not turn away 
from Me. 

And the proof that God is fulfilling this promise is that each one 
of us is still here today.

The reason you’re here today is because God loves you, He is 
faithful, He is seeking you, to save you . . .

nosotros: “Porque somos hechura suya, creados en Cristo Jesús 
para buenas obras, las cuales Dios preparó de antemano para que 
anduviésemos en ellas”.Ef. 2:10

3. Dios promete que no nos dejará:

40 Y haré con ellos pacto eterno, que no me volveré atrás de 
hacerles bien,

 y pondré mi temor en el corazón de ellos, para que no se aparten 
de mí.

Y la prueba de que Dios está cumpliendo esta promesa  es que cada 
uno de nosotros aún está hoy aquí.

La razón por la que estas hoy aquí es porque Dios te ama, es porque
Dios es fiel, es porque Dios te está buscando, para 
salvarte... 
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